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Gonuventual Franciscare Friars
Fr. Norbert M. Siwinski, pastor (FrSiwinski@diobpt.org)
Fr. Stefan Morawski

Sarish (Yfice: Mrs. Eva Zegarek
Tel. (203) 334-1822 * Fax. (203) 696-0078
franciscansbridgeport@gmail.com

%& SHowrs: Monday to Friday: 8:30 AM - 2:00 PM

(%jou& Sducatiorn: Mrs. Eva Lukaszewicz
Tel. (203) 339-1735; sma.religiouseducation@gmail.com

Mrs. Edyta Kulak (203) 224-9470
Mrs. Malgorzata Matuszewska (203) 305-7539

Gﬁa(/;llel'om y’tﬁr/ Finance Gowreedls Mrs. Urszula Ochman
YPoarish Gowrncdl: Mrs. Teresa Zaborek

. 7 . Parish Council (Rada Parafialna)
Sunday: Zg(()) 1:1\1\/,[1 ((II’,]IJJ))', 10:00 AM (En); Polish School (Szkota Kultury i Jezyka Polskiego)
11:30 AM (PL); Religious Education - Faith Formation (Katecheza)
Monday, Wednesday, Friday: 8:00 AM (PL); Altar Servers, Readers and Cantors (St Liturgiczna)
Rosary Roses (Réze Rézaticowe)
Tuesday, Wednesday, Thursday: 7:00 PM (PL); Youth Group (Grupa Mlodziezowa)
Saturday: 4:00 PM (En); Third Order of St. Francis (III Zakon Franciszkaiiski)

Bible Group (Polonijne Spotkania Biblijne)
Catholic Couples (Matzesiskie Drogi)
Domestic Church (Ko$ciét Domowy)
Senior Citizens Group (Seniorzy)
Apostolstwo Dobrej Smierci
Parish Choir (Chér sw. Faustyny)
Praise and Worship Group ,,ADONATI”
Parish Library (Biblioteka Parafialna)
Orleta: Polish Folk Dancers
Polanie: Polish Dance and Folk Group
Polish Scouting Organization (ZHP)
White Eagle (Biaty Orzel)
Polish Army Veterans post 24 (Weterani)
Parish Theatre Group (“Moc i Sila”)
Polish Youth Circle of Bpt (ZMP)

First Friday: 7:00 PM Holy Mass
First Saturday: 8:00 AM Holy Mass

Sucharistic Adoration
Monday, Wednesday, Friday: 7:30 AM —7:55 AM

First Friday: 8:00 PM —10:00 PM
First Saturday: 9:00 AM—10:00 AM

Mon.—Fri. : 30 min. before Masses

Sat. : 3-4 PM
Sun. : 6:30— 7 AM

Our Website: www.stmichaelbridgeport.com * Find us on Facebook: “Parafia §w. Michata Archaniota - Bridgeport, CT”
Audycja Radiowa “Polska w Muzyce i Piesni”: www.wnhu.org (88,7 FM) - every Sunday 8:00-10:00 AM

BapTisM - Arrangements must be made in advance 3 months in advance
Baptismal instructions mandatory for Parents and God-Parents.
MARRIAGE - Arrangements must be made at least 8 months in advance
Pre-Cana Classes in the Diocese are mandatory

SAKR. POJEDNANIA: przed kazda Mszg sw.
CHRZEST SWIETY: Nalezy uzgodni¢ 3 mc. wczesniej
SAKR. MALZENSTWA: Nalezy uzgodni¢ 8 mc. wezeéniej




HoLy MAsSS INTENTIONS

4-ADVENT Sunday - Niedziela — December 19
6:30am Roézaniec
7am PL t Stanistaw Walas—coérka z rodzing
8:30am PL 1 Franciszek Sokotowski—corka z rodzing
10am EN 7 Stanistaw Kanoza—Bernadeta Prostko
11am Rozaniec
[®s 11:30am PL + Edward Korwek—Wanda i Krzysztof Wilk

Monday - Poniedzialek - December 20
7:30am Rozaniec / Spowiedz
8am PL f Frances Salwierz—Mary Salwierz and family
+ Wincenty Knapczyk—Teresa Stypulkowska

REKOLEKCJE Tuesday - Wtorek - December 21
St. Anthony’s BREAD / CHLEB Sw. Antoniego
6pm Spowiedz (do 9pm)
6:30pm Roézaniec
[Fs 7pm PL 1 Bolestaw Pasiuk—corka
+ Jadwiga Pasiuk—corka
Nabozenstwo ku czci §$w. Antoniego
Wieczor Uwielbienia
Apel Jasnogorski

Po Mszy
8pm
9 pm
REKOLEKCJE Wednesday - Sroda - December 22
7:30am Rozaniec / Spowiedz
8am PL { Jan Oziemblo—Mary Salwierz
6pm Spowiedz (do 9pm)
6:30pm Rozaniec
(s 7pm PL  Holy Mass
8pm Rézaniec Adwentowy
9 pm Apel Jasnogorski

Holv and Blessed Christmas to All

On behalf of St. Michael’s parish and staff we would
like to wish everyone, old and young and everyone in
between a very Blessed and Holy Christmas. We
extend these wishes to all our guests who are visiting
for the Christmas holiday. We hope and pray that the
Christmas Season will be a chance for you to renew

your relationship with the Christ Child. May God Bless

e B

you and find you at Eucharistic Adoration.

- ) \\

PROTECT OUR FAMILIES.
KEEP US UNITED IN LOVE AND
LEAD US TO ETERNALJOY!

REKOLEKCJE Thursday - Czwartek - December 23
6pm SpowiedzZ (do 9pm)
6:30pm Rozaniec
7pm PL ¥ Irena i Stanistaw Zadrozny—Krystyna
+ Eugeniusz Muszkiewicz oraz Dusze Czy$tcowe

8pm  ADORACJA w ciszy
9 pm Apel Jasnogorski
Friday — Pigtek - December 24
Christmas Eve / Wigilia
8am PL 1 Wladystaw i Helena Przybytko
—corka Alicja Sajda

(2 12 noon DE f Jakob Wehrli—family
[Fs 4pm EN ¥ Adam Hosa—wife and son
Spm Msza Pastoraltkowa dla rodzin z dzieémi

+ Henry Bystrowski—Roland and Angela Dougiello
[2 12:00 Midnight PL For our Parishioners - za Parafian

Saturday — Sobota - December 25 (
The Nativity of The Lord
Narodzenie Panskie
[Fs 10am EN ft Eugeniusz Kaczowka—siostra
Teresa Pierzak z rodzing
Fs 1lam Rozaniec
[P 11:30am PL 1 Joan Hammil—Felix and Patricia
Davsilio and family

)

Sunday - Niedziela — December 26
The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph
Swietej Rodziny
6:30am Rozaniec
7am PL + Edward Filewicz—rodzina Koztowskich
8:30am PL  Aurelia Zakrzewska—rodzina Rosa
10am EN { Genowefa Szczerba—Stella Prostko
11am Rozaniec
(P8 11:30am PL + Edward Korwek—Maria i Walerian
Tomaszewski

Na misjach w Ekwadorze w miesigcu grudniu sa
odprawiane Msze Sw. Gregorianskie w intencjach:
+ Honorata Draus, T Jan Soja, ¥ Mirna Bertha Morawski.

Duszpasterze z Najlepszymi Zyczeniami

Z okazji Swigt Bozego Narodzenia
przekazujemy wszystkim naszym parafianom
i sympatykom naszego koSciofa, starszym,
dzieciom, mfodziezy, organizacjom i grupom
? modlitewnym, przyjaciotom, i gosciom,
najlepsze zyczenia. Niech dobry Bog
obdarzy Was opieka i bfogostawieristwem!

nasza Polska Szkota zaprasza
na Wieczor Wigilijny pt.
»Bajkowe Swigta“:
przedstawienie przygotowane
przez ucznidéw, zyczenia,
$wigteczny obiad, wspolne
koledowanie.



The Last Days of Advent

On December 17th we enter into the last days of Ad-
vent, the seven days before the Vigil of Christmas.
During these days, our anticipation of Christmas increases
in intensity, making us aware not only of how much we
have yet to do to prepare for Christmas but how much we
have yet to do to welcome Christ more completely into
our lives. With the knowledge that the days of Advent are
coming to an end, we are led to those means by which
Christ comes to us in the Church and asks us to welcome
Him into our lives. I refer especially to the Sacraments of
the Holy Eucharist and of Penance.

As we anticipate the celebration of Christmas, we want to
be with our Lord in the Holy Mass each day, if possible,
offering ourselves to Him and with Him in the Eucharistic
Sacrifice. We want to spend time with Him in prayer be-
fore the Blessed Sacrament, either reposed in the taber-
nacle or exposed for adoration. We also desire to meet our
Lord in the Sacrament of Penance, confessing our sins to
Him, with sorrow, and receiving from Him, through the
ministry of the priest, the absolution of our sins. There is
no better way to make our final preparation for Christmas
than to spend time with our Eucharistic Lord and to meet
Him in the Sacrament of Penance.

Christmas Eve

Our final preparation for the celebration of the Birth of the
Lord brings us to Christmas Eve. The final hours before
Christmas are observed with a great recollection, the con-
centration of our attention upon the great mystery of the
Incarnation, and the substantial and unchanging meaning
which it gives to our lives.

Whatever may be lacking in our preparation for the cele
bration of Christmas, in the disposition of our hearts t
receive Christ fully into our hearts, the Church’s praye
announces to us: “Today you will know that the Lord

Ostatnie dni adwentu: jak je przezy¢?

Adwent jest czasem oczekiwania na przyjscie
Zbawiciela. Jest to czas szczegblnej nadziei na
pojednanie Nieba z Ziemia. Niestety Swigta Bozego
Narodzenia staty si¢ tez najbardziej
skomercjalizowanym okresem w ciggu roku. Dla
wielu osob jest to mily czas przepeliony $wiateczng
muzyka, chaotycznym i nerwowym poszukiwaniem
prezentow oraz zapachem tradycyjnych potraw.
Duchowy aspekt, ,,prostowanie drog” swojego zycia —
wszystko to schodzi czgsto na plan dalszy...
Co zrobi¢, by uratowac te ostatnie dni Adwentu?

»Rorate caeli desuper” — ,,spusccie rose niebiosa”

Sa to tacinskie stowa pie$ni $piewanej czg¢sto na
poczatku mszy roratniej. Roraty sg Mszg $w.
celebrowang ku czci Najswietszej Maryi Panny.
Podczas Rorat oczekuje si¢ nadejscia Pana wspolnie z
Maryja. Przezyjmy te ostatnie dni adwentowe na
intensywnej modlitwie, szczegolnie w 1acznosci z
Maryja Matka Boza.

Szczegdlnym czasem naszego przygotowania beda
ostatnie trzy dni przed Wigilia. W czasie
adwentowych dni skupienia b¢dziemy stucha¢ Stowa
Bozego, modli¢ si¢ wspolnie, bedzie mozliwos¢
Adoracji Najswigtszego Sakramentu i skorzystania z
sakramentu pokuty i pojednania.

21-22-23 Grudzien—Adwentowe Dni Skupienia

6 pm - Spowiedz (do 9 pm)

. 7 pm - Msza $w. z kazaniem

8 pm - Adoracja Najswietszego Sakramentu
(we wtorek z animacjg muzyczng)

9 pm - Apel Jasnogorski

A CHiLD

will come, and in the morning you will see His glory.”
The Church’s prayer points to the reality of the unceas-
ing outpouring of Divine Love upon us in Jesus, the
Christ born for us at Bethlehem to die for us at

Confesion Dec. 21-22-23

HAs BEEN
BORN FOR US,
A SON IS GIVEN
TO US;
AUTHORIT Y RESTS

from 6pm to 9pm

Jerusalem. On Christmas Eve, there can be no

alone despair, but rather our hearts must be
filled with confidence in God’s love, with the
sure hope that He will redeem us from all our
sins, even as He has sent His only-begotten
Son to do. How can we doubt the mercy of God

to be for us our All' He will not permit His plan
of infinite mercy and love toward us to fail!

May the celebration of our Lord’s Birth, this
year, bring us all a deeper knowledge of how

Ten sam Jezus jest dzisiaj obecny we
place in our hearts for discouragement, let|wszystkich, ktérych nikt nie potrzebuije,
ktorzy do niczego nie sg przydatni, ktérych
sie nie leczy, ktérzy sg gtodni, nadzy i nie
majg domu... Udzielcie dachu nad gtowg
bezdomnemu Chrystusowi i przemiencie
Who comes to us in all humility and poverty | domowe ognisko na dom pokoju, radosci i
mitosci, troszczgc sie o kazdego sposrod
waszej rodziny lub po prostu o bliznich.

- $w. Matka Teresa z Kalkuty)

UPON HIM; AND
HE 1S NAMED
JESuUS.

ATTHEW 1:25

much God has loved us and continues to love us in our
Lord Jesus Christ! May such knowledge. which indeed

comes most fully to us in the
Holy Eucharist, make us the
bright and tireless bearers of
God’s love to those who find
themselves in the darkness of
sin! Fr. Norbert

..00."
‘ I’'ma pro-life!

Wybieram zycie!
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